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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014! (FITR) reglament@ tirdzniecibas
darbibu ES. Jaunakie tiesibu aktu grozijumi FITR tika ieviesti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES)2024/791% (FITR parskatisana). FITR parskatiSsana novérs galvenos
SkerSlus tris konsolidétu datu lenSu izveidei — pa vienai katrai no $adam aktivu klasém:
obligacijas, akcijas un birza tirgoti fondi, arpusbirzas atvasinatie finanSu instrumenti. FITR
parskatiSana ar1 uzlabo parredzamibu un palielina ES tirgu konkurétsp&ju pasaulé. Ta tika
publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi 2024.gada 8. marta un stajas spéka
2024. gada 28. marta.

Parskatita FITR nosaka Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI) pienakumu izstradat
regulativus tehniskos standartus (RTS), lai noteiktu dazus tehniskos aspektus saistiba ar
jaunajiem noteikumiem. Komisija ir pilnvarota pienemt $adu RTS projektus saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010° 10.—14. pantu.

Ar parskatito FITR tika ieviesti grozijumi parredzamibas prasibas, kas piemérojamas
tirdzniecibas vietam un ieguldijumu brokeru sabiedribam attieciba uz kapitala vertspapiru
instrumentiem un instrumentiem, kuri nav kapitala vertspapiru instrumenti, lai vienkarSotu un
vel vairak saskanotu noteikumus, palielinatu tirdzniecibas parredzamibu (jo 1pasi attieciba uz
instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti, piem&ram, obligacijam un
atvasinatajiem instrumentiem) un uzlabotu cenu veidoSanas procesu. Savukart grozitie
noteikumi padaris konsolidéto datu lentes par veértigaku instrumentu iegulditajiem.

Nemot véra grozitos FITR parredzamibas noteikumus, tagad ir jaatjaunina attiecigie RTS,
konkrétak, Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/583* par parredzamibas prasibam attieciba
uz obligacijam, strukturéta finans€juma produktiem (SFP) un emisijas kvotam un Komisijas
Deleggta regula (ES) 2017/587° par parredzamibas prasibam attieciba uz kapitala vertspapiru
instrumentiem. Pamatojoties uz laika grafiku, kas ietverts FITR 11.a panta 3. punkta
noteiktaja pilnvarojuma, Komisijas Delegétaja regula (ES)2017/583 velak tiks ieviesti

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 84. lpp., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/07).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/791 (2024. gada 28. februaris), ar ko Regulu (ES)
Nr. 600/2014 groza attieciba uz datu parredzamibas uzlabosanu, skérslu novérSanu konsolidetu datu
lensu izveidei, tirdzniecibas pienakumu optimizéSanu un aizliegSanu sanemt maksajumus par rikojumu
plismu (OV L, 2024/791, 8.3.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/791/0j).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido

Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas VEértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un

atce] Komisijas Leémumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84.-119. lpp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/583 (2016. gada 14. julijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanSu instrumentu tirgiem papildina attieciba uz regulativajiem

tehniskajiem standartiem par parredzamibas prasibam tirdzniecibas vietam un ieguldijumu brokeru

sabiedribam attieciba uz obligacijam, strukturéta finansgjuma produktiem, emisijas kvotam un
atvasinatajiem instrumentiem (OV L 87, 31.3.2017., 229. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/587 (2016. gada 14. jilijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanSu instrumentu tirgiem papildina attieciba uz regulativajiem

tehniskajiem standartiem par parredzamibas prasibam tirdzniecibas vietam un ieguldijumu brokeru

sabiedribam attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un
citiem lidzigiem finanSu instrumentiem un par darfjumu izpildes prasibam attieciba uz konkr&tam
akcijam tirdzniecibas vieta vai attieciba uz sistematisku internalizétaju (OV L 87, 31.3.2017., 387. Ipp.).
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papildu grozijumi attieciba uz atvasinato instrumentu pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas
parredzamibas noteikumu pielagoSanu.

Konkrétak, grozijumi Komisijas Delegétaja regula (ES) 2017/583 (parredzamiba attieciba uz
instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti) ir paredzeti, lai sasniegtu S$adus

meérkus:
[ ]

atjauninat definicijas;

atjauninatu un/vai svitrotu noteikumus, lai nodroSinatu saskanotibu ar parskatitajiem
FITR noteikumiem, kuru pieméroSana jau ir sakusies (piem&ram, pirmstirdzniecibas
parredzamibas prasibas attiecinatas tikai uz centraliem ierobezotu rikojumu
registriem un periodisko izsolu tirdzniecibas sisttmam un attiecigi svitrota iesp&ja
kompetentajam iestadém atbrivot tirgus uzturétajus un ieguldijumu brokeru
sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, no pienakuma publiskot FITR 8. panta
1. punktad minéto informaciju attieciba uz istenojamam noradém par interesi cenu
piedavajumu pieprasijuma un balss tirdzniecibas sist€émas, kas parsniedz finansu
instrumentam raksturigo apjomu);

atjauninatu pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas attieciba uz obligacijam, SFP
un emisijas kvotam;

pielagotu péctirdzniecibas parredzamibas prasibas obligacijam, SFP un emisijas
kvotam.

Grozijumi Komisijas Delegétaja regula (ES)2017/587 (parredzamiba attieciba uz kapitala
vertspapiru instrumentiem) ir paredz&ti, lai sasniegtu $adus merkus:

precizétu sikaku informaciju par pirmstirdzniecibas datiem, kas tirgus uzturétajiem
un ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuras uztur tirdzniecibas vietu, japublisko
attiectba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem,
sertifikatiem un citiem lidzigiem finanSu instrumentiem;

pilnveidotu metodes visbiitiskaka tirgus noteikSanai no likviditates viedokla;
noteiktu pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas sistematiskiem internalizétajiem;

sikak precizétu tadu darfjumu iezimes, kas neveicina cenu atklaSanas procesu un
tadejadi ir atbrivoti no akciju tirdzniecibas pienakuma;

laut partraukt datu vakSanu FinanSu instrumentu parredzamibas sistéma (FITRS) un
divkars$a apjoma ierobezoSanas sisttma (DVCAP) un izmantot darfjumu datus, kas
pazinoti saskapa ar FITR 26. pantu, ka datu avotu pasu kapitala instrumentu
parredzamibas aprékinu veikSanai;

atjauninatu un/vai precizetu dazus citus noteikumus.

Grozijumi Komisijas Delegetaja regula (ES)2017/583 un Komisijas Delegétaja regula
(ES) 2017/587 ir apvienoti viena Komisijas Delegétaja regula, jo tie visi ir nepiecieSami, lai

panaktu

efektivu parredzamibas reZimu un sekmigi izveidotu konsolidétu datu lentes

obligacijam un kapitala vertspapiriem.
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2. APSPRIESANAS PIRMS AKTA PIENEMSANAS

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.panta 1.punktu pirms RTS iesniegSanas
Komisijai EVTI rikoja atklatu publisku apspriesanos ar ieinteresétajam personam®. EVTI
apspriedas ar1 ar Vertspapiru un tirgu nozares ieinteres€to personu grupu (SMSG), kas
2024. gada 17. septembri publicgja savu ieteikumu EVTI’. Saskana ar FITR 11. pantu EVTI
néma vera ieinteres€to personu ekspertu grupas ieteikumus par tirgus datu kvalitati un to
nositiSanas protokoliem attieciba uz kapitala vertspapiru instrumentiem un instrumentiem,
kas nav kapitala vértspapiru instrumenti®.

EVTI veica izmaksu un ieguvumu analizi, kas tika ieklauta galigaja zinojuma kopa ar
apspriesanas rezultatiem’. EVTI 2024. gada decembri nosiitfja Komisijai galigo zinojumu par
RTS FITR noteiktajos terminos.

3. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

Sis delegétas regulas mérkis ir precizét jauna FITR reZima tehnisko informaciju saistiba ar
parredzamibas prasibam attieciba uz obligacijam, SFP, emisijas kvotam un Kkapitala
vertspapiru instrumentiem.

1. Ar 1.pantu ievie§ grozijumus Delegétaja regula (ES)2017/583 attieciba uz
obligacijam, SFP un emisijas kvotam.

2. Ar 2. pantu ievie$ grozijumus Delegétaja regula (ES) 2017/587 attieciba uz kapitala
vertspapiru instrumentiem.

3. Ar 3. pantu nosaka §Ts regulas sp&ka stasanas un piemérosanas dienu.

Apspriesanas dokumenti ir pieejami Seit: 2. RTS par obligaciju, strukturéta finanséjuma produktu un
emisijas kvotu parredzamibu, RTS projekta par pamatotiem komercialiem nosacijumiem parskatiSana
un 23. RTS par atsauces datu sniegSanu parskatiSana; Tehniskas konsultacijas (3. iedala), 1. RTS
(4. iedala), RTS par akciju ievaddatiem/izvaddatiem un birza tirgotu fondu KDLN (8. iedala) un
karodziniem saskana ar 2. RTS.

7 Ieteikumi EVTI ir pieejami Seit: ESMA24-229244789-5138 — SMSG ieteikumi par 2024. gada maija
apsprieSanas paketi par FITR.

Nosléguma zinojumi pieejami Seit: leintereséto personu ekspertu grupas zinojumi par tirgus datu
kvalitati un to nosutiSanas protokoliem attieciba uz kapitala veértspapiru instrumentiem un
instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti — Eiropas Komisija.

EVTI galigie zinojumi ir pieejami Seit: Nobeiguma zinojums par kapitala vertspapiru instrumentu
parredzamibu; Galigais zinojums par 2.RTS par obligaciju, strukturétd finans€juma produktu un
emisijas kvotu parredzamibu un RTS par pamatotiem komercialiem nosacijumiem parskatiSanu.
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..

(18.6.2025),

ar ko groza Delegétaja regula (ES) 2017/583 un Delegétaja regula (ES) 2017/587
noteiktos regulativos tehniskos standartus par parredzamibas prasibam tirdzniecibas
vietam un ieguldijumu brokeru sabiedribam attieciba uz obligacijam, strukturéta
finanséjuma produktiem, emisijas kvotam un kapitala veértspapiru instrumentiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs)
par finan$u instrumentu tirgiem, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012'°, un jo ipasi tas
4. panta 6. punkta treSo dalu, 7.panta 2. punkta treSo dalu, 9.panta 5. punkta treSo dalu,
11. panta 4. punkta ceturto dalu, 14. panta 7. punkta treSo dalu, 20. panta 3. punkta treSo dalu,
21. panta 5. punkta treSo dalu, 22. panta 3. punkta otro dalu un 23. panta 3. punkta treso dalu,

ta ka:
(1)

2)

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1033!! tika grozita Regula (ES)
Nr. 600/2014, min&tas regulas 2. panta ievieSot “paketes darfjuma” definiciju. Ta ka
delegétajas regulas nebutu jaieklauj definicijas, kas jau ir noteiktas tiesibu aktos,
jasecina, ka no minétas regulas biitu jasvitro ta pati “paketes darfjjuma” definicija, kas
paslaik noteikta Komisijas Delegétas regulas (ES) 2017/583!% 1. panta 1. punkta.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2024/791"3 tika grozita Regula (ES)
Nr. 600/2014, ierobezojot prasibu publicét stabilus vai indikativus cenu piedavajumus
attieciba uz instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti, un attiecinot to
tikai uz centraliz€tajiem ierobezotu rikojumu registriem un periodisko izsolu
tirdzniecibas sisttmam. Tadgjadi ar Regulu (ES) 2024/791 tika svitrots ari Regulas
(ES) Nr. 600/2014 9. panta 5. punkta d) apakSpunkts, ar kuru Komisija tika pilnvarota

OV L 173, 12.6.2014., 84. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/0j.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1033 (2016. gada 23. jiinijs), ar ko groza Regulu
(ES) Nr. 600/2014 par finansu instrumentu tirgiem, Regulu (ES) Nr. 596/2014 par tirgus launpratigu
izmantoSanu un Regulu (ES) Nr. 909/2014 par vértspapiru norékinu uzlabosanu Eiropas Savieniba un
centralajiem vertspapiru depozitarijiem (ov L 175, 30.6.2016., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1033/0j).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/583 (2016. gada 14. julijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanSu instrumentu tirgiem papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem par parredzamibas prasibam tirdzniecibas vietam un ieguldijumu brokeru
sabiedribam attieciba uz obligacijam, strukturéta finans§juma produktiem, emisijas kvotam un
atvasinatajiem instrumentiem (X% L 87, 31.3.2017., 229. lpp.,
ELI: http://data.europa.cu/eli/reg_del/2017/583/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/791 (2024. gada 28. februaris), ar ko Regulu (ES)
Nr. 600/2014 groza attieciba uz datu parredzamibas uzlabosanu, $kérSlu novérSanu konsolidétu datu
lensu izveidei, tirdzniecibas pienakumu optimiz&Sanu un aizliegSanu sanemt maksajumus par rikojumu
plismu (OV L, 2024/791, 8.3.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/791/0j).
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€)

(4)

cita starpa noteikt “automatizétas [cenu piedavajumu pieprasiSanas] sist€mas” un
“balss tirdzniecibas sistémas” definicijas atbrivojuma no pienakuma atklat
pirmstirdzniecibas informaciju pieskirSanai. No ta izriet, ka minétas definicijas bitu
jasvitro no Delegétas regulas (ES) 2017/583 1. panta. Cenu piedavajuma virzitas, cenu
piedavajumu pieprasisanas un balss tirdzniecibas sistémas ir jasvitro ari no Delegétas
regulas (ES) 2017/583 I pielikuma.

Ar Regulu (ES) 2024/791 tika grozita Regula (ES) Nr. 600/2014, minétas regulas
9. panta 5.punkta ieklaujot jaunu f) apakSpunktu. Saskana ar So tiestbu normu
Komisija ir pilnvarota precizét “centralizétu ierobezotu rikojumu registru” (CLOB) un
“periodisko izsolu tirdzniecibas sistemu” raksturigas iezimes. Tapéc $aja nolika ir
nepiecieSams icklaut definicijas Delegétaja regula (ES) 2017/583. Tirdzniecibas
sisttma, kas darbojas, izmantojot tadu rikojumu registru, kur§ ietver tikai tirgus
uzturétaja cenu piedavajumus, un tirdzniecibas algoritmu, kas ienakoSos pirkSanas un
pardosanas rikojumus nepartraukti automatiski savieto ar atlikuSajiem tirgus uzturétaju
cenu piedavajumiem, pamatojoties uz labako pieejamo cenu, biitu jauzskata par
nepartrauktu rikojumu registra tirdzniecibas sistému. Par nepartrauktu rikojumu
registra tirdzniecibas sisttmu butu jauzskata ari tada tirdzniecibas sistéma, kas
darbojas, izmantojot rikojumu registru, kura likviditates nodro$inataju cenu
piedavajumi ir apstiprinati pirms ienako$a rikojuma iesp&€jamas izpildes, un
tirdzniecibas algoritmu, kas ienakoSos pirkSanas un pardosanas rikojumus automatiski
savieto ar apstiprinatajiem likviditates nodroSinatdju cenu piedavajumiem,
pamatojoties uz labako pieejamo cenu. Ja CLOB tirdzniecibas sist€ma apvieno
nepartrauktu rikojumu registra tirdzniecibas sistémas un periodisko izsolu
tirdzniecibas sist€émas elementus, CLOB tirdzniecibas sist€mas nepartraukto rikojumu
registra komponentam un periodiskas izsoles komponentam biitu japieméro
informacijas prasibas, kas Delegétas regulas (ES)2017/583 I pielikuma noteiktas
attiecigi nepartrauktu rikojumu registra tirdzniecibas sisttmam un periodisko izsolu
tirdzniecibas sistemam.

Regulas (ES) Nr. 600/2014 54. panta 3. punkta ir noteikts, ka saskana ar min&to regulu
pienemto delegéto aktu noteikumus, kas bija piem&rojami pirms 2024. gada 28. marta,
turpina piemérot lidz dienai, kad sak piemérot delegétos aktus, kas pienemti, ievérojot
minéto regulu, un kuri ir piemérojami no 28. marta. Komisijas pazinojuma par Regula
(ES) 2024/791 noteikta parejas noteikuma interpretaciju un istenofanu'* Komisija
preciz€ja, ka Regulas (ES) Nr. 600/2014 54. panta 3. punkta mérkis ir nodroSinat
nepartrauktibu tirgus dalibniekiem, kamér tiek gatavotas jaunas Komisijas delegétas
regulas. Lai nodroSinatu $adu nepartrauktibu praksé, Delegétaja regula (ES) 2017/583
butu jaieklauj jauns 1.a pants, lai precizétu, kuri minétas delegétas regulas panti bitu
jaturpina piemérot tikai atvasinatajiem instrumentiem. Minétos pantus turpina butu
japieméro kopa ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 noteikumiem, kurus tie papildina un
kuri bija piemérojami pirms 2024. gada 28. marta. Tap€c biitu ar1 japrecizé, ka
minétajos pantos ietvertas atsauces uz Regulas (ES) Nr. 600/2014 11. pantu biitu
jauzskata par atsaucem uz to Regulas (ES) Nr. 600/2014 11. pantu, kur§ bija
piemé&rojams pirms 2024. gada 28. marta.

Komisijas pazinojums par Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/791, ar ko Regulu (ES)
Nr. 600/2014 groza attieciba uz datu parredzamibas uzlabosanu, $kérSlu novérSanu konsolidétu datu
lensu izveidei, tirdzniecibas pienakumu optimiz&Sanu un aizliegS§anu sanemt maksajumus par rikojumu
pliismu, paredzeta parejas noteikuma interpretaciju un istenosanu (C/2024/2966).
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Saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta 5. punkta c) apakSpunktu Komisija ir
pilnvarota precizét tadu rikojumu apjomu, kuri ir lieli salidzinajuma ar parasto tirgus
apjomu. Mingtas regulas 9. panta 1. punkta a) apakSpunkta kompetentajam iestadém
dota atlauja attieciba uz $adiem rikojumiem pieskirt tirgus uzturétajiem un ieguldijumu
brokeru sabiedribam, kas uztur tirdzniecibas vietu, atbrivojumu no pienakuma
publiskot minétas regulas 8. panta 1. punkta minéto informaciju. Komisija Delegétas
regulas (ES)2017/583 3. panta tika precizéts apjomigu rikojumu apjoms. Tomér
Regulas (ES) Nr. 600/2014 8. pants tika grozits ar Regulu (ES) 2024/791, lai
tirdzniecibas vietam paredz€tu Ipasas pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas
attieciba uz obligacijam, strukturéta finans€juma produktiem un emisijas kvotam, un
minétaja regula tika ieviests jauns 8.a pants, lai tirdzniecibas vietam paredz€tu 1paSas
pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas attieciba uz atvasinatajiem instrumentiem.
No 8a grozijuma izriet, ka Regulas (ES) Nr.600/2014 9.panta 1. punkta
a) apakSpunkta minéta noteikSana, vai rikojums ir liels pec apjoma, obligacijam,
strukturéta finans€juma produktiem un emisijas kvotam, no vienas puses, un
atvasinatajiem instrumentiem, no otras puses, atskirsies. Tapéc Delegétaja regula
(ES) 2017/583 butu jaieklauj jauns 3.a pants, lai paredz€tu ipasus noteikumus par
“apjomigu rikojumu” noteikSanu attieciba uz obligacijam, strukturéta finans€juma
produktiem un emisijas kvotam. Lai panaktu stabilaku pirmstirdzniecibas
parredzamibas rezimu, minétajiem noteikumiem biitu jabalstas uz ‘“apjomigu
rikojumu” statisku noteikSanu.

Lai pirmstirdzniecibas parredzamibu attieciba uz instrumentiem, kas nav kapitala
vertspapiru instrumenti, attiecinatu tikai uz CLOB un periodisko izsolu tirdzniecibas
sisttmam, ar Regulu (ES) 2024/791 tika svitrots Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta
1. punkta b) apakSpunkts. Mingtais punkts lava kompetentajam iestadém tirgus
uzturétajiem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, kas uztur tirdzniecibas vietu,
pieskirt atbrivojumu no pienakuma publiskot minétas regulas 8. panta 1. punkta
minéto informaciju par izmantojamam noradém par interesi automatizetajas un balss
tirdzniecibas sisteémas, ja apjoms ir lielaks par finanSu instrumentam raksturigo
apjomu. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta 5. punkta d) apakSpunktu
Komisija tika pilnvarota precizét apjomu, kas raksturigs tiem finanSu instrumentiem,
attieciba uz kuriem pirmstirdzniecibas informacijas atklasana var tikt atcelta, un
Komisija to izdarija Delegétas regulas (ES)2017/583 5.panta. Ar Regulu
(ES) 2024/791 no Regulas (ES) Nr. 600/2014 tika svitrots gan 9. panta 1. punkta
b) apakSpunkts, gan 9. panta 5. punkta d) apakSpunkta noteiktais pilnvarojums, tapéc
biitu jasvitro ari Delegétas regulas (ES) 2017/583 5. pants. Visas atsauces uz Delegétas
regulas (ES) 2017/583 5. pantu ir jasvitro ar1 no citiem minétas regulas noteikumiem.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta 5. punkta e) apakSpunktu Komisija ir
pilnvarota precizét finanSu instrumentus vai finanSu instrumentu kategorijas, kuriem
nav likvida tirgus, ja var pieSkirt atbrivojumu no pienakuma atklat pirmstirdzniecibas
informaciju saskana ar minétas regulas 9. panta 1. punktu. Ar miné&tas regulas 9. panta
1. punkta c) apakSpunktu kompetentajam iestadém sniegta atlauja attieciba uz $adiem
instrumentiem vai finanSu instrumentu kategorijam atbrivot tirgus operatorus un
ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, no pienakuma publiskot
minétas regulas 8. panta 1. punkta noradito informaciju. Komisija Delegétas regulas
(ES) 2017/583 6. panta ir preciz€jusi to finanSu instrumentu klases, kuriem nav likvida
tirgus. Tomér Regulas (ES) Nr.600/2014 8. pants tika grozits ar Regulu
(ES) 2024/791, lai tirdzniecibas vietam paredz€tu 1pasas pirmstirdzniecibas
parredzamibas prasibas attieciba uz obligacijam, strukturéta finans€juma produktiem
un emisijas kvotam, un minétaja regula tika ieviests jauns 8.a pants, lai tirdzniecibas
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vietam paredzetu ipaSas pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas attieciba uz
atvasinatajiem instrumentiem. No Siem grozijumiem izriet, ka likvida tirgus
pastavésana, ka minéts Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta 1. punkta c) apakSpunkta,
obligacijam, struktureta finanséjuma produktiem un emisijas kvotam, no vienas puses,
un atvasinatajiem instrumentiem, no otras puses, tiek noteikta atSkirigi. Tapéc
Delegétaja regula (ES) 2017/583 biitu jaieklauj jauns 6.a pants, lai paredz&tu ipasus
noteikumus par to, ka noteikt, vai obligacijam, strukturéta finanséjuma produktiem un
emisijas kvotam ir “likvids tirgus”. Lai panaktu stabilaku parredzamibas rezimu,
minéto noteikumu pamata vajadz&tu but likviditates statiskai noteikSanai.

Ar Regulu (ES) 2024/791 Regulas (ES) Nr. 600/2014 2. panta 1. punkta 16a)
apaksSpunkta tika ieviesta “izraudzitas publicétajvienibas” definicija un minétaja regula
tika ieklauts jauns 21.a pants, kas lauj ieguldijumu brokeru sabiedribai, kas ir
izraudzita public€tajvieniba, but atbildigai par darfjuma publiskoSanu, izmantojot
apstiprinatu publicéSanas struktiiru (“APS”). Taja pasa jaunaja 21.a pantd ir arl
precizéts, kurai darfjuma pusei vajadz€tu biit atbildigai par darfjjuma publiskosanu, ja
viena vai abas iesaistitas puses ir izraudzitas publicétajvienibas. Tap&c biitu jasvitro
Delegétaja regula (ES)2017/583 noteiktas prasibas, kuru mérkis ir identificét
ieguldijumu brokeru sabiedribu, kas ir atbildiga par darjjuma publisko$anu, izmantojot
APS.

Ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 11. pantu kompetentas iestades ir pilnvarotas atlaut
tirgus operatoriem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, kas uztur tirdzniecibas vietu,
paredzgt iesp€ju atlikt stkakas informacijas publiceé$anu par darfjjumiem, pamatojoties
uz darfjumu apjomu vai veidu. Saskana ar minétas regulas 11. panta 4. punkta
c) apakSpunktu Komisija tika pilnvarota preciz€t nosacljumus $adai atliktai
publicésanai, ko Komisija izdarija ar Delegétas regulas (ES) 2017/583 8. pantu. Tomér
Regulas (ES) Nr. 600/2014 11. pants tika grozits ar Regulu (ES) 2024/791, paredzot
ipasas prasibas par atliktu publiceSanu attieciba uz obligacijam, strukturéta
finans€juma produktiem un emisijas kvotam, un minétaja regula tika ieviests jauns
11.apants, kura ietvertas ipaSas prasibas par atliktu publicéSanu attieciba uz
atvasinatajiem instrumentiem. Tapéc Delegétaja regula (ES) 2017/583 butu jaieklauj
jauns 8.a pants, lai noteiktu precizu informaciju par atliktas public€Sanas rezimu
attieciba uz obligacijam, strukturéta finans€juma produktiem un emisijas kvotam, tai
skaita nosakot, kadi emisijas apjomi atbilst likvidam vai nelikvidam konkréta finansu
instrumenta tirgum, kas ir vid€ja, liela un loti liela apjoma darfjums un atlikSanas
ilgumu.

Lai nodroSinatu, ka atlikSanas reZzims obligacijam ir vienkarSs un labi pielagots, ir
janoskir tris obligaciju kategorijas: 1) valsts obligacijas un citas publiska sektora
obligacijas; i1) korporativas, konvert€§jamas un citas obligacijas; un 1ii1) segtas
obligacijas. Lai labak noSkirtu likvidas un nelikvidas obligacijas un tadgjadi
nodroSinatu efektivaku kalibréSanu, obligacijas katra obligaciju kategorija biitu
jagrupé sikak.

Saskana ar likvida tirgus definiciju, kas noteikta Regulas (ES) Nr. 600/2014 2. panta
17. punkta a) apakSpunkta 1) punkta, likvids tirgus biitu janoverte atbilstosi obligacijas
emisijas apjomam. Lai nemtu vera iesp&jamas izmainas obligacijas emisijas apjoma
laika gaita, tai skaita obligacijas papildu emisijas vai atpirkSanas dél, likvids tirgus ir
janoverteé, pamatojoties uz apgroziba esoSo obligaciju emisijas apjomu (t. 1., to
obligaciju kopgjo vertibu, kuras ir emitétas un kuras ir iegulditaju tur§juma noteikta
bridi), nevis uz obligaciju sakotn€jo emisijas apjomu (t. 1., obligaciju kop&jo veértibu,
kas tiek piedavata iegulditajiem sakotngja tirgli emisijas bridi).
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Lai ieviestu vienkarSaku parredzamibas rezZimu, kas nav atkarigs no bieziem
likviditates novertejumiem, biitu jagroza Delegétas regulas (ES) 2017/583 noteikumi,
kas piemérojami strukturéta finans€juma produktiem un emisijas kvotam.
Pamatojoties uz Eiropas Vertspapiru un tirgu iestades (EVTI) veikto datu analizi un
izmantojot EVTI ieprieks€jo pieredzi parredzamibas prasibu pielagoSana, biitu
jauzskata, ka strukturéta finans€juma produktiem un emisijas kvotam, kas atskiras no
Savienibas emisijas kvotam, nav likvida tirgus, savukart Savienibas emisijas kvotas
biitu jauzskata par tadam, kuram ir likvids tirgus. Attieciba uz strukturéta finans€juma
produktiem biitu jasaglaba speka esoSas pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas
parredzamibas robezvertibas un pasreizgjais atlikSanas ilgums nelikvidiem strukturéta
finans&juma produktiem, ka noteikts Delegétaja regula (ES) 2017/583. Tomér, nemot
vera strukturétd finans€juma produktu nelikviditati un to, ka ar Regulu (ES)
Nr. 600/2014 kompetentajam iestadém vairs nav lauts pagarinat atlikSanas periodu
Siem instrumentiem, biitu jaievies standarta apjoma atlikSanas ilgums, kas neparsniedz
divas nedélas péc darjjuma datuma. Attieciba uz emisijas kvotam pirmstirdzniecibas
un péctirdzniecibas parredzamibas robezvertibas biitu janosaka CO; tonnas (tCO3),
nevis partijas, jo tCO; ir So instrumentu parasta mervieniba. Pamatojoties uz EVTI
veikto datu analizi, vienlaikus nemot véra Savienibas emisijas kvotu likviditati,
maksimalajam atlikSanas periodam attiectba uz Savienibas emisijas kvotam
nevajadz&tu but ilgdkam par plkst. 19.00 peéc viet§ja laika otraja darbdiena pec
darfjuma dienas.

Pamatojoties uz EVTI veikto datu analizi, biitu jauzskata, ka visam birza tirgotam
precém un birza tirgotam paradzimém nav likvida tirgus. Saskana ar pieeju, kas
izmantota attieciba uz strukturétd finans€juma produktiem, ari attieciba uz birza
tirgotam precém un birza tirgotam paradzimém bitu jaievie§ standarta apjoma
atlikSanas termins, kas neparsniedz divas ned€las péc darjjuma datuma.

Ar Regulu (ES) 2024/791 tika ieviesti grozijumi attieciba uz kompetento iestazu
iesp€ju noteikt papildu atlikSanas rezimu saskana ar Regulu (ES) Nr. 600/2014.
Pirmkart, Sada iespga attiecas tikai uz valsts pardda instrumentiem. Otrkart,
kompetentas iestades pilnvaras pagarinat atliktas public€Sanas periodu attiecas tikai uz
darjjumiem, kas izpilditi attieciba uz valsts parada instrumentiem, kurus emit&jusi $is
kompetentas iestades dalibvalsts. Attieciba uz valsts parada instrumentiem, kurus nav
emit&jusi dalibvalsts, pilnvaras pagarinat atliktas public€Sanas periodu tika pieskirtas
EVTI. Treskart, papildu atlikSanas maksimalais ilgums bija se$i ménesi. Kompetentas
iestades minétaja maksimalaja termina var noteikt mazaku atlikSanas ilgumu. Tapéc
Delegéta regula (ES) 2017/583 butu attiecigi jagroza, lai atspogulotu minétas
1zmainas.

Attieciba uz informacijas publicé€Sanu par vairakiem darfjumiem apkopota veida, ka
minéts Regulas (ES) Nr. 600/2014 11. panta 3. punkta b) apakSpunkta, apkopoSanas
metodikai biitu japaliek nemainigai. Tapec attiecigajam tirdzniecibas vietam un APS
biitu jaapkopo darfjumi, uz kuriem attiecas pagarinata publicéSanas atlikSana, vienas
kalendaras nedg€las laika un tie biitu japublicé nakamaja otrdiena pirms 9.00 péc vieteja
laika.

Lai tirgus dalibniekiem dotu pietiekami daudz laika sagatavoties jaunajam prasibam,
vienlaikus nodroSinot konsolidétu datu lentes savlaicigu izveidi attieciba uz
obligacijam, S$aja regula noteikto Delegétas regulas (ES)2017/583 grozijumu
piemé&roSanas diena butu jaatliek.

Tadel Regula (EK) Nr. 2017/583 biitu attiecigi jagroza.
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Lai nodroSinatu pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibu saskanotu pieméroSanu
attieciba uz kapitala vertspapiru instrumentiem un nemot véra pirmstirdzniecibas
datus, kas tirdzniecibas vietam ir jasniedz konsolidétu datu lentes nodroSinatajam
saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 22.a pantu, biitu jagroza Komisijas Delegéta
regula (ES)2017/587'°, lai precizétu sikdaku informaciju par pirmstirdzniecibas
datiem, kas tirgus uzturétajiem un ieguldijjumu brokeru sabiedribam, kuras uztur
tirdzniecibas vietu, ir japublisko par katru finanSu instrumenta kategoriju saskana ar
Regulas (ES) Nr. 600/2014 3. panta 1. punktu.

Rezerves rikojumi ir rikojumi, kuriem ir atklats apjoms (maksimums), kas pieejams
izpildei un attiecas uz kada daudzuma dalu, un slépts apjoms, kas attiecas uz §a
daudzuma atlikumu, tie tiek glabati rikojumu parvaldibas sist€éma, kura var veikt
izpildi tikai pec atklata rikojuma izpildes. Lai nodroSinatu iesp&ju izpildit rezerves
rikojumu slépto dalu Sauri definétos apstaklos, biitu jagroza Delegétas regulas
(ES) 2017/587 8. pants par atbrivojumu no rikojumu parvaldibas sisteémas.

Ar Regulu (ES) 2024/791 Regulas (ES) Nr. 600/2014 2. panta 1. punkta tika ieviesta
“izraudzitas public€tajvienibas” definicija un min&taja regula tika ieklauts jauns 21.a
pants, kas lauj ieguldijumu brokeru sabiedribai, kas ir izraudzita publicétajvieniba, biit
atbildigai par darjjuma publiskoSanu, izmantojot APS. Taja pasa jaunaja 21.a panta ir
ar1 precizets, kurai darjjuma pusei vajadzetu but atbildigai par darfjuma publiskoSanu,
ja viena vai abas iesaistitas puses ir izraudzitas publicétajvienibas. Tap&c biitu jasvitro
Delegétaja regula (ES)2017/587 noteiktas prasibas, kuru mérkis ir identificét
ieguldijumu brokeru sabiedribu, kas ir atbildiga par darfjuma publiskosanu, izmantojot
APS.

Lai nodroSinatu, ka robezvertibas pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibu
piemé&roSanai attieciba uz kapitala vertspapiru instrumentiem sistematiskiem
internalizétajiem tiek pienacigi pielagotas, Delegétas regulas (ES) 2017/587 11. panta
noteikta standarta tirgus apjoma (“SMS”) noteikSanas metodika bitu japrecize,
palielinot vidgja tirdzniecibas apjoma grupu detalizacijas pakapi. Robezvertibai, ar
kuru nosaka minimalo cenu piedavajuma apjomu sistematiskajiem internalizétajiem,
bitu jaatbilst SMS. Nemot veéra starptautisko paraugpraksi, Savienibas uznémumu
konkurétsp&ju, ietekmes uz tirgu nozimigumu un cenu veidoSanas -efektivitati,
robezvertibai, ar ko nosaka apjomu, lidz kuram sistematiskiem internaliz€tajiem
pieméro pirmstirdzniecibas parredzamibas pienakumus attieciba uz kapitala
vertspapiru instrumentiem, biitu jaatbilst divkarSam SMS.

Lai nodro§inatu precizu tirgus darbibas un cenu veidoSanas atspogulojumu
péctirdzniecibas parredzamiba attieciba uz kapitala vertspapiru instrumentiem, ir
jagroza Delegétas regulas (ES)2017/587 13.pants, lai noteiktu un precizétu to
darfjumu tvérumu, kuri neveicina cenu atklasanu, ar1 pastarpinatos darijjumus (“give-
up” un “give-in” darfjumi). Sie darfjumi ir tehniski darfjumi, ko galvenokart veic
operacionalos nolukos vai lai atvieglotu riska parvaldibu starp ieguldijumu brokeru

Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/587 (2016. gada 14. jilijs), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 600/2014 par finanSu instrumentu tirgiem papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem par parredzamibas prasibam tirdzniecibas vietam un ieguldijumu brokeru
sabiedribam attieciba uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un
citiem Iidzigiem finanSu instrumentiem un par darfjumu izpildes prasibam attieciba uz konkr&tam
akcijam tirdzniecibas vieta vai attieciba uz sistematisku internalizétaju (OV L 87, 31.3.2017., 387. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2017/587/0j).
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sabiedribam, un tadgjadi tie nav neatkarigi cenu noteicosi notikumi. Sa iemesla dé] tie
biitu jaizsledz no péctirdzniecibas parredzamibas prasibam.

Delegétas regulas (ES) 2017/587 I pielikuma ir izklastiti tirdzniecibas sist€mu veidi un
attiectba uz katru sisttmu— tas galveno iezimju apraksts un informacija, kas
japublisko saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 3. pantu. Minétais pielikums bitu
jagroza, lai precizétu, ka tirdzniecibas sist€émas, kas darbojas, izmantojot rikojumu
registru, kur§ ietver tikai tirgus uzturtdja cenu piedavajumus un tirdzniecibas
algoritmu, kas darbojas automatiski un nepartraukti savieto ienakoSos pirkSanas un
pardoSanas rikojumus ar registrétajiem tirgus uzturétdja cenu piedavajumiem,
pamatojoties uz labako pieejamo cenu, butu jauzskata par nepartrauktu rikojumu
registra tirdzniecibas sistémam. Par nepartrauktu rikojumu registra tirdzniecibas
sisttmam butu jauzskata ar1 tadas tirdzniecibas sist€mas, kas darbojas, izmantojot
rikojumu registru, kura likviditates nodroSinataju cenu piedavajumi ir apstiprinati
pirms ienakosa rikojuma iesp&amas izpildes, un tirdzniecibas algoritmu, kas
ienakosos pirkSanas un pardoSanas rikojumus automatiski savieto ar apstiprinatajiem
likviditates nodro$inataju cenu piedavajumiem, pamatojoties uz labako pieejamo cenu.

Lai tirgus dalibniekiem un kompetentajam iestadém dotu pietickami daudz laika
sagatavoties jaunajam prasibam, vienlaikus nodroSinot kapitala vertspapiru
konsolidétu datu lentes savlaicigu izveidi, bitu jaatliek datums, no kura sak piemérot
§ts regulas noteikumus, kas saistiti ar pirmstirdzniecibas un p@ctirdzniecibas
parredzamibas datiem, kas jadara publiski pieejami attieciba uz kapitala vertspapiru
instrumentiem, paSu kapitala instrumentu likviditates zina visbutiskaka tirgus
noteikSanu, rikojumiem attieciba uz paSu kapitala instrumentiem, kuru apjoms ir liels,
un ar pasu kapitala instrumentu parredzamibas aprékinu metodiku.

Tadel Regula (EK) Nr. 2017/587 biitu attiecigi jagroza.

S regula ir balstita uz regulativo tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi
EVTIL. EVTI ir veikusi atklatas sabiedriskas apsprieSanas par regulativo tehnisko
standartu projektu, kas ir §is regulas pamata, izanaliz€jusi potencialas saistitas
izmaksas un ieguvumus un liigusi ieteikumus Vertspapiru un tirgu nozares ieintereséto
personu grupai, kura izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) Nr. 1095/2010'¢ 37. pantu, EVTI ir arT némusi véra ieinteres&to personu ekspertu
grupas ieteikumus par tirgus datu kvalitati un to nosiitiSanas protokoliem attieciba uz
kapitala vertspapiru instrumentiem un instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru
instrumenti, saskana ar Regulas (ES) Nr.600/2014 22.bpanta 3. punkta
b) apakSpunktu.

Lai nodrosinatu efektivu parredzamibas reZimu un konsolidetu datu lenSu sekmigu
izveidi attieciba uz obligacijam un kapitala vertspapiru instrumentiem, ka ari nemot
vera to, ka visi §1s regulas noteikumi attiecas uz pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas
parredzamibu, grozijumi Delegétaja regula (ES)2017/583 un Delegétaja regula
(ES) 2017/587, kas japienem attiecigi saskana ar Regulas (ES) 600/2014 4. panta
6. punktu, 7.panta 2.punktu, 9.panta 5.punktu, 11.panta 4.punktu, 14. panta
7. punktu, 20. panta 3. punktu, 21. panta 5. punktu, 22. panta 3. punktu un 23. panta 3.
punktu, ir jaieklauj viena regula,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido
Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza Lemumu Nr. 716/2009/EK un
atcel Komisijas Lémumu  2009/77/EK  (OV L2331, 15.12.2010.,, 84.lpp., ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2017/583

Delegéto Regulu (ES) 2017/583 groza sadi:
(1) regulas 1. pantu aizstaj ar sadu:

“l. pants
Definicijas

(Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta 5. punkta f) apakSpunkts)
Saja regula pieméro $adas definicijas:
(1) “centralizéta ierobezotu rikojumu registra tirdzniecibas sist€ma” ir
jebkura no sadam sistémam:

(a) nepartrauktu rikojumu registra tirdzniecibas sist€éma, kas
nepartraukti ar rikojumu registra un tirdzniecibas algoritma
palidzibu automatiski savieto pardosanas rikojumus ar pirkSanas
rikojumiem, pamatojoties uz labako pieejamo cenu;

(b) tirdzniecibas sist€ma, kura apvienoti nepartrauktu rikojumu registra
tirdzniecibas sist€émas elementi, ka minéts a) apakSpunkta, un
periodisko izsolu tirdzniecibas sist€mas elementi, ka definéts
2. punkta;

(2) “periodisko izsolu tirdzniecibas sist€tma” ir tirdzniecibas sist€éma, kas
rikojumus savieto, pamatojoties uz periodiskam izsolém un tirdzniecibas
algoritmu.”;

(2) ieklauj $adu 1.a pantu:
“l.a pants

Regulas 3., 6., 8., 9., 10., 11. un 13. panta piemérosanas joma

1. Regulas 3., 6., 9., 10, 11. un 13. pantu pieméro tikai atvasinatajiem
instrumentiem. Regulas 8. pantu piemé&ro tikai atvasinato instrumentu un
paketes darfjumiem.

2. Atsauces uz Regulas (ES) Nr. 600/2014 11. pantu, kas ietvertas §is regulas
8.un 11. panta, uzskata par atsauc€ém uz Regulas (ES) Nr. 600/2014 11. pantu,
kas bija piem&rojams pirms 2024. gada 28. marta.”;

3) regula ieklauj §adu 3.a pantu:

“3.a pants
Péc apjoma lieli rikojumi attieciba uz obligacijam, strukturéta
finanséjuma produktiem un emisijas kvotam

(Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta 1. punkta a) apakSpunkts)

Rikojums attieciba uz obligacijam, strukturétd finanséjuma produktiem vai
emisijas kvotam ir liels p&€c apjoma salidzinadjuma ar parasto tirgus apjomu, ja
rikojuma ievadiSanas vieta vai péc jebkadiem rikojuma grozijumiem minétais
rikojums ir vienads ar $adam robezvertibam vai lielaks par tam:
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)

(6)

(a) visiem obligaciju veidiem, iznemot birZa tirgotas preces un birza tirgotas
paradzimes, — robezveértibam, kas noteiktas III pielikuma 2.3. tabula;

(b) birza tirgotam precém un birza tirgotam paradzimém — robezvertibam,
kas noteiktas III pielikuma 2.5. tabula;

(c) strukturéta finans€juma produktiem — robezveértibam, kas noteiktas
III pielikuma 3.2. tabula;

(d) emisijas kvotam — robezvértibam, kas noteiktas III pielikuma
12.2. tabula.”;

regulas 5. pantu svitro;

regula ieklauj $adu 6.a pantu:

“6.a pants
Obligaciju, strukturéeta finanséjuma produktu un emisijas kvotu klases,
kuram nav likvida tirgus

(Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta 1. punkta c¢) apakSpunkts)

Lai noteiktu, vai uzskatams, ka obligacijai, strukturéta finans€juma produktam

vai emisijas kvotai nav likvida tirgus, kompetentas iestades veic $adu statisku

likviditates noteikSanu:

(a) wvisiem obligaciju veidiem, iznemot birza tirgotas preces un birza tirgotas
paradzimes, — ka izklastits III pielikuma 2.2. tabula;

(b) birza tirgotam prec€m un birza tirgotam paradzimém — ka izklastits
III pielikuma 2.4. tabula;

(c) strukturéta finans€juma produktiem — ka izklastits III pielikuma
3.1. tabula;

(d) emisijas kvotam — ka izklastits III pielikuma 12.1. tabula.”;

regulas 7. pantu groza $adi:

(2)

(b)

(©)
(d)

panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Lauku nosaukumus, kas noteikti II pielikuma 2. tabula, publisko, izmantojot
tos pasus nosaukumu veidoSanas principus, ka noradits minétas tabulas lauka
identifikatora.”;

panta 4. punktu aizstaj ar §adu:
“4. Pectirdzniecibas informaciju dara pieejamu iesp&jami tuvak reallaikam, cik

vien tehniski iesp€jams, un jebkura gadijuma piecu mintiSu laika pec attieciga
darfjuma izpildes.”;

panta 5. un 6. punktu svitro;
panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

“8. Informacija, kas attiecas uz paketes darfjumu, ietver paketes darijuma
karodzinu vai karodzinu, kas norada apmainas pret fiziskiem aktiviem
darfjumu, ka precizets II pielikuma 3. tabula. Ja paketes darfjums ir atbilstigs
atliktai public€Sanai saskana ar 8. pantu, informaciju par visam komponentém
dara pieejamu péc tam, kad ir beidzies attieciga darfjuma atlikSanas
laikposms.”;
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(7)

(8)

regula ieklauj $adu 8.a pantu:

“8.a pants
Darijumu ar obligacijam, struktureta finansejuma produktiem un
emisijas kvotam atlikta publicéSana

(Regulas (ES) Nr. 600/2014 11. pants)

1. Tirgus uzturétaji un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas
vietu, un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas veic tirdzniecibu arpus
tirdzniecibas vietas, var atlikt informacijas publicéSanu par darfjumiem ar
obligacijam, iznemot birza tirgotas preces un birza tirgotas paradzimes,
saskana ar §adiem nosacijumiem:

(a) cenas un apjoma publicéSana tiek atlikta ne ilgak ka uz 15 miniitém
1. kategorijas darfjumiem, ka min&ts III pielikuma 2.6. tabula;

(b) cenas un apjoma publicéSana tiek atlikta ne ilgak ka Iidz tirdzniecibas
dienas beigam 2. kategorijas darfjumiem, ka mingts III pielikuma
2.6. tabula;

(c) cenas publicgsana tiek atlikta ne ilgak ka Iidz pirmas tirdzniecibas dienas
beigam, kas ir pec darfjuma dienas, un apjoma publicéSana tiek atlikta ne
ilgak ka uz vienu ned€lu p&c darfjuma dienas 3. kategorijas darfjjumiem,
ka minéts III pielikuma 2.6. tabula;

(d) cenas publicésana tiek atlikta ne ilgak ka Iidz otras tirdzniecibas dienas
beigam, kas ir pec darfjuma dienas, un apjoma publicéSana tiek atlikta ne
ilgak ka uz divam nedélam péc darjjuma dienas 4. kategorijas
darfjumiem, ka minéts III pielikuma 2.6. tabula;

(¢) cenas un apjoma public€Sana tiek atlikta ne ilgak ka uz Cetram ned€lam
péc darjjuma dienas 5. kategorijas darjjumiem, ka minéts III pielikuma
2.6. tabula.

2. Tirgus uzturétaji un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas
vietu, un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas veic tirdzniecibu arpus
tirdzniecibas vietas, var atlikt informacijas publicéSanu par darfjjumiem
attieciba uz birza tirgotam precém, birza tirgotam paradzimém un strukturétiem
finanSu produktiem saskana ar §$adiem nosacijumiem:

(a) cenas publicéSana tiek atlikta ne ilgak ka lidz otras tirdzniecibas dienas,
kas seko darfjuma dienai, beigam jebkada apjoma darjjumiem, un

(b) apjoma publicéSana tiek atlikta ne ilgak ka uz divam ned€lam péc
darfjuma dienas jebkada apjoma darfjumiem.

3. Tirgus uzturétaji un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas
vietu, un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas veic tirdzniecibu arpus
tirdzniecibas vietas, katru darfjumu ar emisijas kvotam publisko ne velak
ka 19.00 péc vietgja laika otraja darbdiena peéc darfjuma dienas, ja darfjjums
parsniedz péctirdzniecibas apjomu attieciba uz emisijas kvotam, ka minéts
I pielikuma 12.2. tabula.”;

regulas 11. pantu groza $adi:

(a)
(b)

panta 1. punkta d) apakSpunktu svitro;

panta 2. punkta b) un c) apakSpunktu svitro;
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(©)

(d)

panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Sa panta 1.un 2. punkta mingtie apkopotie dienas vai nedglas dati ietver
turpmak noradito informaciju attieciba uz atvasinatajiem instrumentiem par
katru attieciga kalendara laikposma dienu vai nedelu:

a) vidg€jo sverto cenu;

b) kopgjo tirgoto apjomu, ka minéts II pielikuma 4. tabula;
C) darfjumu kopskaitu.”;

panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

“6. Ja publicesanai paredzéta nedélas diena, kas noteikta 1. punkta
c) apakSpunkta un 2. un 3. punkta, nav darbdiena, publicésanu veic nakamaja
darbdiena Iidz 9.00 péc vietgja laika.”;

9) regula ieklauj $adu 11.a pantu:

“I1.a pants
Parredzamibas prasibas attieciba uz valsts parada instrumentiem saistiba
ar atliktu publicéSanu, par ko izlemj kompetentas iestades

(Regulas (ES) Nr. 600/2014 11. panta 3. punkts)

1. Regulas (ES) Nr. 600/2014 11.panta 3. punkta b) apakSpunkta minéta
informacijas par vairakiem darfjumiem public€Sana apkopota veida aptver
darfjumus, kas izpilditi vienas kalendaras ned€las laika, un to veic nakamaja
otrdiena Iidz 9.00 péc vietgja laika.

2. Apkopotie nedélas dati, kas minéti 1. punkta, par katru attieciga kalendara
perioda ned€lu ietver $adu informaciju:

(a) wvidgjo sverto cenu,

(b) kopgjo tirgoto apjomu, ka minéts II pielikuma 4. tabula;
(c) darfjumu kopskaitu.

3. Dartjumus apkopo péc ISIN koda.

4. Ja publicéSanai paredzéta ned€las diena, kas noteikta 1. punkta, nav
darbdiena, public€Sanu veic nakamaja darbdiena Iidz 9.00 péc vietgja laika.”;

(10) regulas 13. pantu groza Sadi:

(2)

(b)

panta 1. punktu groza $adi:
1)  a)apakSpunkta iv) punktu aizstaj ar Sadu:

“1v) citu procentu likmju atvasinato instrumentu aktivu apaksklasém,
citiem precu atvasinatajiem instrumentiem, citiem kreditu atvasinatajiem
instrumentiem, citiem CI10 atvasinatajiem instrumentiem, citiem
ligumiem par cenu starpibam, un citiem emisijas kvotu atvasinatajiem
instrumentiem, ka minéts III pielikuma 5.1., 7.1., 9.1., 10.1., 11.1. un
13.1. tabula.”;

i1)  b) apakSpunkta 1), i1) un ix) punktu svitro;

ii1)  d) apakSpunktu svitro;

panta 2. punktu groza §adi:
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(©)

(d)

(e)

iii)

ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“Lai noteiktu rikojumus, kuri ir lieli p&c apjoma salidzinajuma ar parasto
tirgus apjomu, ka minéts 3. panta, piemero Sadas metodes:”;

a) apakSpunktu groza $adi:

(1) 1) punktu svitro;

(2) vi) punktu aizstaj ar $adu:

“vi) katrai aktivu apaksklasei, par kuru uzskata, ka tai nav
likvida tirgus emisijas kvotu atvasinato instrumentu aktivu klasém,
ka definéts III pielikuma 13.3. tabula;”;

(3) wvii) un viii) punktu svitro;
b) apakSpunktu groza $adi:
(1) 1ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“lielakais no tirdzniecibas apjomiem, kas parsniedz to darfjumu
procentualo skaitu, kuri atbilst tirdzniecibas procentilei, un
robezvertiba:”;

(2) 1) punktu svitro;
(3) iii) punktu aizstaj ar Sadu:

“1i1) katrai aktivu apaksklasei, kurai ir likvids tirgus emisijas
kvotu atvasinato instrumentu aktivu klasem, ka definéts
IIT pielikuma 13.2. tabula;”;

(4) iv) punktu svitro;

panta 3. punktu groza $adi:

i)

iii)

a) apakSpunktu groza $adi:
(1) 1) punktu svitro;

(2) vi) punktu aizstaj ar $adu:

(13

Vi) katrai aktivu apaksklasei, par kuru uzskata, ka tai nav
likvida tirgus emisijas kvotu atvasinato instrumentu aktivu klasei,
ka definéts III pielikuma 13.3. tabula;”;

(3) wvii) un viii) punktu svitro;
b) apakSpunktu svitro;
d) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“d) lielakais no tirdzniecibas apjomiem, kas parsniedz to darfjjumu
procentualo skaitu, kuri atbilst tirdzniecibas procentilei, un minimala
robezvertiba katrai aktivu apaksklasei, par kuru uzskata, ka tai ir likvids
tirgus emisijas kvotu atvasinatajiem instrumentiem, ka noteikts
IIT pielikuma 13.2. tabula.”;

panta 5. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

ch)

lielus apjomus salidzinajuma ar parasto tirgus apjomu un konkrétam

instrumentam raksturigu apjomu, ka noteikts 3. punkta.”;

panta 7. punktu aizstaj ar §adu:
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(2
(h)

\)

“7. 83 panta 1. punkta b) apak$punkta, 2. punkta b) apak$punkta un 3. punkta
c)un d) apakSpunkta vajadzibam kompetentas iestades nem véra darfjumus,
kas i1zpilditi Savieniba no ieprieks€ja gada 1. janvara lidz 31. decembrim.”;

panta 8. punktu aizstaj ar sadu:

“8. Sa panta 2.punkta b)apak$punkta un 3.punkta c)un d) apak$punkta
vajadzibam tirdzniecibas apjomu nosaka, pamatojoties uz apjoma méru, ka
noteikts II pielikuma 4.tabula. Ja 2.un 3.punkta nolika definétais
tirdzniecibas apjoms ir izteikts monetara veértiba un finansu instruments nav
denominéts euro, tirdzniecibas apjomu konverté valiita, kura miné&tais finansu
instruments ir denominéts, piemeérojot Eiropas Centralas bankas noteikto euro
valiitas mainas kursa atsauces likmi iepriekseja gada 31. decembri.”;

panta 10. punktu svitro;
panta 11. punktu aizstaj ar sadu:

“11. Sa panta 2.un 3. punkta noteiktajiem apjomiem nepieméro 2. punkta
b) apakSpunktu un 3. punkta c)un d) apakSpunktu, ja aprékinos veéra nemto
darfjumu  skaits neparsniedz 1000. Sados gadijumos pieméro 2. punkta
a) apakSpunkta un 3. punkta a) apakSpunkta noraditas robezveértibas.”;

panta 12. punkta ievadfrazi aizstaj ar $adu:

“Iznemot, ja tie attiecas uz emisijas kvotu atvasinatajiem instrumentiem,
2. punkta b) apakSpunkta un 3. punkta c)apakSpunkta min&tos aprékinus
noapalo sadi:”;

panta 14. un 15. punktu aizstaj ar $adiem:

“14. Attieciba uz kapitala vertspapiru atvasinatajiem instrumentiem, kurus
atlauts tirgot vai kurus pirmoreiz tirgo tirdzniecibas vieta, kuri nepieder
apaksklasei, attieciba uz kuru ir publicéts8. panta 1. punkta c) apakSpunkta
minétais konkrétam finansu instrumentam raksturigais apjoms un rikojumu un
tadu darjjumu apjoms, kas ir lieli pec apjoma salidzinajuma ar parasto tirgus
apjomu, ka minéts 3. panta un 8. panta 1. punkta a) apakSpunkta, un kuri pieder
kadai no 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta precizétajai aktivu apaksklasei,
konkrétam finanSu instrumentam raksturigs apjoms un rikojumu un tadu
darjjumu apjoms, kas ir lieli péc apjoma salidzinajuma ar parasto tirgus
apjomu, ir apjoms, ko pieméro tadas aktivu apakSklases vismazakas joslas
vidgjai dienas nosacitajai summai (4DNA), kurai pieder kapitala vertspapiru
atvasinatais instruments.

15. Attieciba uz finanSu instrumentiem, kurus atlauts tirgot vai kurus pirmoreiz
tirgo tirdzniecibas vieta un kuri nepieder nevienai apakSklasei, attieciba uz ko
ir publicéts 8. panta 1. punkta c)apakSpunkta mingtais konkrétam finansu
instrumentam raksturigais apjoms un rikojumu un tadu darjjumu apjoms, kuri
ir lieli péc apjoma salidzinajuma ar parasto tirgus apjomu, ka minéts 3. panta
un 8. panta 1. punkta a) apakSpunkta, uzskata, ka tiem nav likvida tirgus, lidz
tiek pieme@roti saskana ar 17. punktu veikto aprékinu rezultati. Piemérojamais
8. panta 1. punkta c) apakSpunkta minétais konkrétajam finansu instrumentam
raksturigais apjoms un rikojumu un tadu darjjumu apjoms, kuri ir lieli péc
apjoma salidzinajuma ar parasto tirgus apjomu, ka minéts 3. panta un 8. panta
1. punkta a) apakSpunkta, ir to apaksklaSu apjoms, par kuram ir noteikts, ka
tam nav likvida tirgus, un kuras pieder pie tas pasas aktivu apaksklases.”;
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(12)
(13)
(14)
(15)

(k)

panta 18., 19. un 20. punktu svitro;

regulas 16. pantu aizstaj ar sadu:

“16. pants
Parredzamibas pienakumu pagaidu apturéSana

(Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta 4. punkts)

1. Attieciba uz finans$u instrumentiem, kuriem ir likvids tirgus, ka noteikts
saskana ar 6.a panta izklastito metodi obligacijam, strukturéta finanséjuma
produktiem un emisiju kvotam un saskana ar 13. panta izklastito metodi
atvasinatajiem instrumentiem, kompetentas iestades var uz laiku apturét
Regulas (ES) Nr. 600/2014 8., 8.aun 10.pantd mingtos pienakumus, ja
attieciba uz obligaciju, strukturéta finans€juma produktu, emisijas kvotu vai
atvasinato instrumentu klasi kopapjoms, ka definéts II pielikuma 4. tabula, kas
aprékinats par iepriek§gjam 30 kalendarajam dienam, ir mazak neka 40 % no
vidéja menesa apjoma, kas aprékinats par 12 pilniem kalendarajiem méneSiem,
kuriem seko minétas 30 kalendaras dienas.

2. Attieciba uz finanSu instrumentiem, kuriem nav likvida tirgus, ka noteikts
saskana ar 6.a panta izklastito metodi obligacijam, strukturéta finans€juma
produktiem un emisiju kvotam un saskana ar 13. panta izklastito metodi
atvasinatajiem instrumentiem, kompetentas iestades var uz laiku apturét
Regulas (ES) Nr.600/2014 8., 8.a un 10. panta min€tos pienakumus, ja
attieciba uz obligaciju, strukturéta finanséjuma produktu, emisijas kvotu vai
atvasinato instrumentu klasi kopapjoms, ka definéts II pielikuma 4. tabula, kas
aprékinats par iepriek$gjam 30 kalendarajam dienam, ir mazak neka 20 % no
vidéja menesa apjoma, kas aprékinats par 12 pilniem kalendarajiem ménesiem,
kuriem seko minétas 30 kalendaras dienas.

3. Kompetentas iestades, veicot 1. un 2. punktd miné€tos aprékinus, nem vera
darfjumus, kas izpilditi visas vietas Savieniba, ar attiecigo obligaciju,
strukturéta finans€juma produktu, emisijas kvotu vai atvasinato instrumentu
klasi. Kompetentas iestades Sos aprékinus veic tas finanSu instrumentu klases
Iimeni, kurai pieméro 6.a panta noteikto likviditates parbaudi obligacijam,
strukturéta finans€juma produktiem un emisijas kvotam un 13. panta noteikto
likviditates parbaudi atvasinatajiem instrumentiem.

4. Pirms kompetentas iestades izlemj apturét parredzamibas pienakumus, tas
parbauda, vai bitiska likviditates samazinaSanas visas tirdzniecibas vietas nav
sekas, ko ir izraisijusi finanSu instrumentu attiecigas klases sezonala ietekme
uz likviditati.”;

regulas 17. un 18. pantu svitro;

I pielikumu aizstaj ar §is regulas I pielikumu;

II pielikumu groza saskana ar §1s regulas II pielikumu;

III pielikumu groza saskana ar §is regulas III pielikumu.

2. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2017/587

Delegéto Regulu (ES) 2017/587 groza sadi:

()

regulas 2. pantu groza $adi:
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)

€)

4

(2)

(b)

a) punktu aizstaj ar sadu:

“a) darjjums ir veikts, atsaucoties uz cenu, kas aprékinata vairakos laika
brizos saskana ar konkrétu etalonu, tostarp darijjumi, kas veikti, atsaucoties uz
pec apjoma svérto vidéjo cenu vai laika sveérto vid€jo cenu, turklat cenas
aprékinasana izmantotie laika brizi aptver pietieckami ilgu laikposmu, lai
nodrosinatu, ka nav saistibas ar pasreiz€jo tirgus cenu;”;

j) punktu aizstaj ar $adu:

) darfjums nav darfjums Regulas (ES) Nr. 600/2014 26. panta nozim¢g, ka
noteikts, pamatojoties uz Komisijas Delegétas regulas (ES)2017/590**
2. panta 5. punkta noteiktajiem krit€rijiem, vai ir $1s regulas 13. panta uzskaitita
veida darfjums.

o Komisijas Delegéta regula (ES)2017/590 (2016. gada 28. julijs), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 papildina attieciba uz regulativajiem
tehniskajiem standartiem zinoSanai par darfjumiem kompetentajam iestadéem (OV L 87,
31.3.2017., 449. 1pp., ELIL: http://data.curopa.cu/eli/reg_del/2017/590/0j).”;

regulas 3. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Informacija par pirmstirdzniecibas datiem, kas japublisko, ir noradita
I pielikuma 1.b tabula.”;

regulas 4. pantu groza $adi:

(a)

(b)

(c)

panta 4. punktu aizstaj ar §adu:

“q, Kamér saskana ar 1.-3.punkta preciz€to procediiru nav noteikts
visbiitiskakais tirgus no likviditates viedokla, visbutiskakais tirgus no
likviditates viedokla ir viens no turpmak ming&tajiem:

(a) regulétais tirgus, kura attiecigo finanSu instrumentu tika atlauts tirgot
pirmoreiz vai kura tas tika tirgots pirmoreiz;

(b) ja finanSu instruments nav darits pieejams tirdzniecibai reguléta tirg
Savieniba — daudzpus€ja tirdzniecibas sistema, kura min€to finanSu
instrumentu pirmo reizi atlauts tirgot vai kura to pirmo reizi tirgo.”;

panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5. Sa panta 2. un 3. punkts neattiecas uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem,
birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem wun citiem lidzigiem finanSu
instrumentiem, kurus tika atlauts tirgot pirmoreiz vai kuri tika tirgoti pirmoreiz
tirdzniecibas vieta no iepriek$§ja kalendara gada 1. decembra Iidz
31. decembrim.”;

pievieno $adu 6. punktu:

“6. Likviditates zina visbiitiskaka tirgus noteikSanu, ka izklastits 4. punkta,
piemé&ro no dienas, kad finanSu instrumentu pirmo reizi tika atlauts tirgot vai
kad tas pirmo reizi tika tirgots.”;

regulas 6. panta pirmo dalu groza $adi:

(2)

a) punktu aizstaj ar sadu:

“a) darjjums ir veikts, atsaucoties uz cenu, kas aprékinata vairakos laika
brizos saskana ar konkrétu etalonu, tai skaita darjjumi, kas veikti, atsaucoties
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©)

(6)

(7

(b)

(c)

uz péc apjoma sverto vidéjo cenu vai laika svérto vidéjo cenu, turklat cenas
aprékinasana izmantotie laika brizi aptver pietieckami ilgu laikposmu, lai
nodroSinatu, ka nav saistibas ar pasreizgjo tirgus cenu;”;

j) punktu aizstaj ar $adu:

“ jebkur§ cits darfjums, kas ir lidzveértigs kadam no a)—c) punkta
minétajiem darfjumiem attieciba uz tehniskajam pazimém, kuras nav saistitas
ar tirgota finansu instrumenta pasreiz€jo tirgus vertibu;”;

k) punktu aizstaj ar Sadu:

“k) darfjums nav darfjums Regulas (ES) Nr. 600/2014 26. panta nozimé, ka
noteikts, pamatojoties uz Delegétas regulas (ES) 2017/590 2. panta 5. punkta
noteiktajiem krit€rijiem, vai darfjums ir §is regulas 13. panta uzskaitita veida
darfjums.”;

regulas 7. pantu groza $adi:

(a)

(b)

panta 4. punkta otro dalu aizstaj ar §adu:

“Sa panta 3. un 4. punkts neattiecas uz akcijam, depozitarajiem sertifikatiem,
sertifikatiem un citiem lidzigiem finanSu instrumentiem, kurus tika atlauts
tirgot pirmoreiz vai kuri tika tirgoti pirmoreiz tirdzniecibas vieta no ieprieksgja
kalendara gada 1. decembra Iidz 31. decembrim.”;

panta 6. punktu aizstaj ar §adu:

“6. Pirms akcija, depozitarais sertifikats, sertifikats vai cits lidzigs finansu
instruments tirdzniecibas vieta Savieniba tiek tirgots pirmoreiz, kompetenta
iestade noverté vidgjo dienas darfjumu skaitu ar attiecigo finansu instrumentu,
nemot vera:

a) visus ieprieks€jos tirdzniecibas darfjumus ar konkréto finansu
instrumentu;

b) citus ta paSa emitenta ieprieks€jos vai lidzigus finansu instrumentus;

C) citus finanSu instrumentus, par kuriem uzskata, ka tiem ir lidzigas
pazimes.

Kompetenta iestade publicé miné&to aplésto videjo dienas apgrozijumu.”;

regulas 8. pantu groza $adi:

(a)

(b)

panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) tadu rikojumu gadijuma, kas nav rezerves rikojumi, nevar saistit ar
citam tirdzniecibas interes€m pirms atklasanas tirdzniecibas vietas rikojumu
registra;”;

panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Sa panta 2. punkta a) apak$punkta mingto rezerves rikojumu uzskata par
ierobezojosu rikojumu, ko veido atklats rikojums, kur$ attiecas uz konkréta
daudzuma dalu, un neatklats rikojums, kurs attiecas uz §ada daudzuma atlikuso
dalu, ja rikojumu par neatklato daudzumu var izpildit tikai péc tam, kad ir
izpildits rikojums par atklato daudzumu.”;

regulas 10. panta péc pirmas dalas ieklauj $adu dalu:
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“Ja tam pasam finanSu instrumentam nav lidzvertiga apjoma cenu piedavajumu
visbitiskakaja tirgli no likviditates viedokla, ka noteikts saskana ar 4. pantu
konkrétajam finanSu instrumentam, uzskata, ka domingjoSos tirgus apstaklus
atspogulo sistematiska internaliz&taja public€tas cenas, ja tas ir tuvas ta paSa
finanSu instrumenta Ilidzvértiga apjoma cenu piedavajumam tirdzniecibas
vietas, kas nav visbutiskakais tirgus no likviditates viedokla, ka noteikts
saskana ar 4. pantu.”;

(8) regulas 11. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Standarta tirgus apjomu akcijam, depozitarajiem sertifikatiem, birza
tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem Iidzigiem finanSu instrumentiem,
kuriem ir likvids tirgus, nosaka, pamatojoties uz katra finanSu instrumenta
darfjumu vidgjo vertibu, kas aprékinata saskana ar 2. un 3. punktu un saskana
ar II pielikuma 3. un 3.a tabulu.”;

9) ieklauj $adu 11.a un 11.b pantu:

“I1.a pants
Par konkrétu cenu piedavajuma apjomu zemaks apjoms, kuram piemeéro
pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas saskana ar Regulas (ES)
Nr. 600/2014 14., 15., 16. un 17. pantu
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 14. panta 2. punkts)

Pienakums publiskot stabilus cenu piedavajumus attieciba uz akcijam,
depozitarajiem sertifikatiem, birza tirgotiem fondiem, sertifikatiem un citiem
lidzigiem finansu instrumentiem attiecas uz sistematiskiem internaliz&tajiem, ja
to darfjumu apjoms neparsniedz divkarSu standarta tirgus apjomu, kas noteikts
saskana ar 11. pantu.

11.b pants
Minimalais cenu piedavajuma apjoms
(Regulas (ES) Nr. 600/2014 14. panta 3. punkts)

Minimalais cenu piedavajuma apjoms konkrétai akcijai, depozitarajam
sertifikatam, birza tirgotam fondam, sertifikatam vai citam lidzigam finanSu
instrumentam, ko tirgo tirdzniecibas vieta, ir vienads ar standarta tirgus
apjomu, kas noteikts saskana ar 11. pantu.”;

(10) regulas 12. pantu groza §adi:

(a)

(b)

panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l. Tirgus wuzturétaji un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur
tirdzniecibas vietu, un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas veic tirdzniecibu
arpus tirdzniecibas vietas, publiceé siku informaciju par katru darfjumu,
piemérojot I pielikuma 2., 3. un 4. atsauces tabulu.

Lauku nosaukumus I pielikuma 3.tabula publisko, izmantojot tos paSus
nosaukumu veidoSanas principus, ka noradits min&tas tabulas lauka
identifikatora.”;

panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Ja tiek atcelts iepriekS publicéts zinojums par tirdzniecibu, tirgus uzturétaji
un ieguldijjumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, un
ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas veic tirdzniecibu arpus tirdzniecibas
vietas, publicé jaunu zinojumu par tirdzniecibu, kas ietver visu sakotngja
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(©)

tirdzniecibas zinojuma ietverto informaciju un I pielikuma 4. tabula precizeto
atcelSanas karodzinu.”;

panta 5. un 6. punktu svitro;

(11) regulas 13. pantam pievieno $adu b) punktu:

“b) pastarpinatiem (“give-up” un “give-in”) darijjumiem, kas ir jebkuri no
sadiem darfjumiem:
1) darfjums, kura ieguldijumu brokeru sabiedriba nodod klienta darijumu

citai ieguldijumu brokeru sabiedribai vai sanem no tas klienta darfjumu,
lai veiktu ta péctirdzniecibas apstradi;

i1)  darfjums, kura ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas veic tirdzniecibu,
nodod to citai ieguldijumu brokeru sabiedribai vai sanem to no citas
ieguldijumu brokeru sabiedribas, lai ierobezotu tas pozicijas risku, kuru
ta ir apnémusies noslégt ar klientu.”;

(12) regulas 15. panta 4. punktu aizstaj ar Sadu:

“4. Ja darfjums starp divam ieguldijumu brokeru sabiedribam ir veikts,
neieverojot tirdzniecibas vietas noteikumus, kompetenta iestade noltika noteikt
piemérojamo atlikSanas reZimu ir tads ieguldijjumu brokeru sabiedribas
kompetenta iestade, kas ir atbildiga par darfjuma public€$anu, izmantojot APS,
saskana ar Regulas (ES) Nr. 600/2014 21.a panta 3. punktu.

(13) regulas 17. pantu groza sadi:

(a)

(b)

(c)

panta 1. punktu groza §adi:

1)  ievadfrazi aizstaj ar Sadu:
“Péc §is regulas pieméroSanas dienas kompetentas iestades un EVTI
katru gadu lidz 1. martam attieciba uz katru finanSu instrumentu, saistiba
ar kuru tas ir kompetentas iestades, vac datus, aprékina un nodroSina
Sadas informacijas publicéSanu:”;

i1)  c) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“c) darfjumu vid€ja vertiba, lai noteiktu standarta tirgus apjomu, ka
izklastits 11.panta 2.punkta, un 1l.a un 1l.bpanta noteiktas
robezvertibas.”;

panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Kompetentas iestades, tirgus uzturétaji un ieguldijumu brokeru sabiedribas,
tai skaita ieguldijjumu brokeru sabiedribas, kas uztur konkrétu tirdzniecibas
vietu, izmanto informaciju, kas publicéta saskana ar §a panta 1. punktu,
Regulas (ES) Nr. 600/2014 4.panta 1.punkta a)un c)apakSpunkta un
14.panta 2., 3.un 4. punkta vajadzibam laikposma no informacijas
publicéSanas gada aprila pirmas pirmdienas lidz dienai pirms nakama gada
aprila pirmas pirmdienas.”;

panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7. Ja 7.panta 1.un 2. punkta, 8. panta 2. punkta a) apakSpunkta, 11. panta
1. punkta, 11. a panta, 11.b panta un 15. panta 1. punkta vajadzibam noteiktais
tirdzniecibas apjoms ir izteikts monetaraja vertiba un finanSu instruments nav
denominéts euro, tirdzniecibas apjomu konverte valuta, kura finanSu
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(14)

(15)
(16)

instruments ir denominéts, piemérojot Eiropas Centralas bankas euro valitas
atsauces kursu ieprieksgja gada 31. decembri.”;

regulas 19. pantu aizstaj ar sadu:

“19. pants
Turpinamibas klauzula

Regulas 17. panta 6. punktu un IV pielikumu vairs nepieméro no 2026. gada
1. janvara, savukart 17. panta 5. punktu un III pielikumu vairs nepieméro no
2027. gada 1. janvara.”;

I pielikumu groza saskana ar §is regulas IV pielikumu;

II pielikumu groza saskana ar §is regulas V pielikumu;

3. pants
Stasanas speka un piemérosSana

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

Sis regulas 1. pantu, 2. panta 2. punktu, 3. punkta a) un c) apak$punktu, 5. punktu, 10. punkta
a) apakSpunktu un 13. punktu pieméro no 2026. gada 2. marta.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Briselg, 18.6.2025

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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